8-INCH RAISED SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the
appropriate adapter above! Skeleton Stock 8-inch Rise with IMAC’s 1913 folding
mech - not assembled 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length 0.275" Cheek
Rise Drilled and tapped for optional cheek risers - will be available in the future
7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.390z without folding Mech JMAC

1913 Folding Mechanism
o=

Attributes

Name: 8-INCH RAISED SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: IMAC CUSTOMS
Product no.: 100800141

Mfr. No.: SS-8R+SM-5.5

Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

Style: -

Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

UPC: SS-8R+SM-5.5

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den 8ZollRaised Skeleton
Stock von JMAC Customs

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 8ZollRaised Skeleton Stocks von JMAC Customs. Dieser Stock ist
speziell fur die Verwendung mit 5.5mm faltbaren AKS konzipiert. Um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und der Befestigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Stock nicht, wenn er beschéadigt oder abgenutzt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets geeignete Schutzausrustung.

Achten Sie darauf, dass keine Personen in der Schusslinie stehen, wenn Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob Ihre Feuerwaffe iiber eine 1913Befestigungsschiene verfiigt.
® Wenn nicht, wahlen Sie den passenden Adapter.

2. Montage:

®* Montieren Sie den Skeleton Stock gemaR den beiliegenden Anweisungen.
® Verwenden Sie die integrierten QD Sling Sockets fiir zusatzlichen Halt.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Benutzung:

® Passen Sie die Wangenhdhe an Ihre Bedirfnisse an.
®* Verwenden Sie den Faltmechanismus nur, wenn er ordnungsgemal montiert ist.
® Uberpriifen Sie vor jedem Einsatz, ob der Stock sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie die Materialien, wenn mdglich, in recycelbare und nicht recycelbare Teile.
® |Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsprogramme in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzuhalten, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung lhres 8ZollRaised Skeleton Stocks
von JMAC Customs in lhrer Verantwortung liegen. Befolgen Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for SINCH RAISED
SKELETON STOCK

Introduction

Thank you for purchasing the 8INCH RAISED SKELETON STOCK. This product is designed to enhance your
firearm's functionality while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully before
installation and use. It contains essential information regarding safe handling, installation, and maintenance of the
stock.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories securely, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the 8INCH RAISED SKELETON STOCK is compatible with your firearm before installation.

Do not use the stock if it appears damaged or shows signs of wear.

Always use the stock in accordance with the manufacturer's instructions.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not modify or alter the stock in any way, as this may compromise its safety.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

If you experience any malfunctions during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Check Compatibility: Ensure your firearm has a 1913 attachment rail on the rear. If not, select the
appropriate adapter.
2. Installation:
® Remove any existing stock from your firearm.
® Align the 8INCH RAISED SKELETON STOCK with the 1913 rail.
® Securely attach the stock using the provided mounting hardware, ensuring it is tightened according to
specifications.
3. Adjusting the Stock:
® The stock features a 0.275" cheek rise for improved sight alignment.
® |ntegrated QD sling sockets allow for easy attachment of slings.
4. Usage:
® Always check that the stock is securely attached before using the firearm.
® Practice safe shooting techniques and maintain control of the firearm at all times.
® |f using optional cheek risers (available in the future), follow the provided instructions for installation.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock in accordance with local regulations for metal waste.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the 8INCH RAISED SKELETON STOCK, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience
with your 8INCH RAISED SKELETON STOCK. Always stay informed about safety practices and keep up to date with
any recall notices or safety alerts related to your product. Thank you for your commitment to safe firearm handling.



Guide de Sécurité pour la Crosse Squelette Elevée de
8 Pouces JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Squelette Elevée de 8 Pouces de JMAC CUSTOMS. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la crosse.

Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit. Gardezle hors de leur portée.

Vérifiez régulierement que toutes les piéces sont correctement installées et en bon état.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la crosse avec des armes a feu compatibles.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour la crosse.

Ne tirez pas avec la crosse pliée, cela pourrait endommager le mécanisme.

Ne forcez pas les pieces lors de l'installation.

Si vous remarquez des pieces endommagées ou usées, cessez immédiatement I'utilisation et remplacezles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez votre arme: Assurezvous que votre arme a feu est équipée d'un rail de fixation 1913 & l'arriere. Si ce
n'est pas le cas, choisissez un adaptateur approprié.
2. Installation:
® Déchargez I'arme a feu.
® Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.
® Alignez la crosse JMAC sur le rail de fixation 1913.
® Fixez la crosse a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elle soit bien serrée.
® Vérifiez que le mécanisme pliant fonctionne correctement.
3. Utilisation:
® Ajustez la hauteur de la joue selon votre confort.
® Utilisez les prises de Sling QD intégrées pour attacher votre sangle.
® Avant de tirer, assurezvous que tout est correctement installé et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'emballage et des matériaux d'emballage de maniére responsable, conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Recherchez des centres de recyclage appropriés pour
les matériaux en aluminium.

® Sj le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, consultez un professionnel pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de contact
local dans I'Union Européenne. lls pourront vous fournir des informations supplémentaires et répondre a vos
questions sur la sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Crosse Squelette Elevée de 8 Pouces en toute
sécurité. Restez informé des mises a jour de sécurité et n'hésitez pas a signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo Skeleton JIMAC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton JIMAC. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto,
in conformita con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e adattatori compatibili con il Calciolo Skeleton JMAC.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calciolo.

Non forzare il meccanismo pieghevole; utilizza solo la forza necessaria per il funzionamento.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Evita di utilizzare il calciolo in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verifica che I'arma abbia un rail di attacco 1913 compatibile.

2. Installazione:
Fissa l'adattatore appropriato sul rail di attacco 1913 se non € gia presente.
Posiziona il Calciolo Skeleton sull'adattatore e assicurati che sia ben fissato.
® Controlla che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso:

Utilizza il calciolo secondo le specifiche del produttore per garantire la sicurezza e le prestazioni.
Durante l'uso, verifica periodicamente che il calciolo sia saldamente fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale
0 a consultare il sito web ufficiale di IMAC CUSTOMS.

Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton JMAC. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8 Tuumaisen Nousu Skeleton Stockin kéyttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tuki 5.5mm taittomekanismilla varustetuille AKSaseille. On tarkeaa, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ja
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole lelu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos kiinnitysrauta ei ole asennettu.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet asetta.
Tarkista, ettd kaikki liikkuvat osat toimivat oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia.

® Kiinnitd adapteri (jos tarpeen) 1913 kiinnitysrautaan.

® Asenna Skeleton Stock tukevasti ja varmista, etté se on oikein paikallaan.
® Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

2. Kayttd
® Aseta ase olkapadlle ja varmista, etta se on mukavasti paikallaan.

® Kaytd QD olkahihnakiinnikettd, jos tarpeen.
* Al4 ylita suositeltuja rajoja tuotteen kaytossa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
paivitykset. On tarkeda pysya ajan tasalla tuotteeseen liittyvista turvallisuustiedoista ja mahdollisista palautuksista.

Yhteenveto

8Tuumainen Nousu Skeleton Stock on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Noudata aina naita
ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen. Muista, etté turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti.



